HocninpkeHHs

https://doi.org/10.15407 /ukrmova2022.01.115
YOK81'367.332+81-13(075.8)(093)

K. . KAPYHMUK, kanampar dinonoriyHnx Hayk,

cTapmi BuKIiagay kadeapu neparoriku, pinocodii Ta MOBHOI MiArotToBky,
XapkiBCbka MeauyHa akageMisl nicysiaunIoOMHOI OCBIiTU

ByJ1. AMOcoOBa, 58, M. Xapkis, 61176

E-mail: karunyk@gmail.com

https://orcid.org/0000-0003-3157-7833

CTVyAIS IOPIA LUEBEJIbOBA
IPOCTE PEYEHHS TA 11 HEMPOCTA ICTOPISI

VY po3Binli npocrexxeHo NmepurneTii JoBKoa Tpbox Bepciit Tekcty F0. IlleBenboBa Mpo cMHTaK-
CHC TIPOCTOTO pevyeHHsI (KUiBChKii 1951 p., MioHxeHChKi 1951 p. i raasekiii 1963 p.) Ha MaTe-
piani nmucriB 3 apxiBiB 0. IlleBenvoBa, I. bopiaka Ta K. pan Cxonedenga. AHami3 YMcIeHHUX
pelieHs3iii Ha BCi TpM BUAAHHS Ja€ 3MOTY IOAATKOBO MOCHiAuTH cripuitHATTs Tekcty 0. Illese-
JIbOBa PAISTHCBKUMU CUHTAKCHUCTaMU, eMirpalilHUMU iHTeJeKTyaJaMu Ta aMepUKaHCbKUMU
cJlaBicTaMM, 3’SICOBYIOYM BiIMiHHOCTI rpaMaTUYHOI Tpaauilii Ta METOMOJIOT YHi OCOOIMBOCTI.

Karuosi crosa: cuHTakcuC yKpaiHCbKOI MOBU, MPOCTE PEUYEHHS, CUHTAKCUYHA TPAAuLlisl, CTPYK-
TYPHUI Miaxin

1. Bctyn

MogBo3HaBuuit gopo6ok 0. IlleBenboBa penpe3eHTOBAaHO TaKMMK MOHOIpa-
(pivHMMU BUIAHHIMH, SIK Icmopuyra ghoronoeis ykpaincokoi mosu (1979 — anr-
niicbkmii Teket; 2002 — yKpalHChbKUi Tiepekian), Buecok Taauvunu y pozsumox
yKpaincokoi aimepamyproi mosu (1949; mepeBuganHs — 1966, 1996, 2003; 1975 —
HiMELbKUI NepeKian), Ykpaincoka moea 6 neputiii noa08uHi 086adusamozo cmo-
aimms (1900—1941): Cman i cmamyc (1989 — aHrmilicekuii Tekcr; 1987, 1998,
2008 — ykpaiHCbKUil nepekianm). Y OUISHLI icTopii yKpaiHChbKOI MOBM Ta 3ara-
JIOM CJIaBiCTMKM MOTO ITy0JTikaliii roxi obiiiTu yBaroto. [Ipore Mano3HaHUM iIiie
BiH 3aJIMIIAETHCS K CUHTaKCUCT. Jlomipy B YKpaiHi epeBUIaHO JIMIIE KHIX-
KU Jlo eene3u nHazusHoeo peuenHs 1a Hapuc cyuachoi ykpaincokoi aimepamypHoi
mosu (obunsi 2012), a TakKoOX MepeKIaneHo CTaTTIo Icmopuyri nepunemii ooHiei
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CUHMAKCU4HOI KOHCMPYKUIi y cxXiOHOCA08 iHCbKUX Mosax: bezocoboesi peuenns Ha
-HO/-TO i3 3Haxionum giominkom dodamxa (Bakynenko, 2014, c. 126). Ta Haii-
MOBHiIIA foro crynia B wiit rany3i The Syntax of Modern Literary Ukrainian:
The Simple Sentence (1963) [= CuHTaKCcHC Cy4acHOI YKPaiHCHKOI JIiTEpaTypHOI
moBu: IIpocTe pedeHHs| MpaKTUIHO BHUITAJIa 3 KOHTEKCTY YKPaiHChKOI IpaMa-
TUYHOI HayKu. Ls mporanuHa yTBopuJiacsl 3 HU3KM MPUYMH; ONPUJIIOJHEHA
aHIJIMChKOI0 MOBOIO, BOHA JABHO CTajla pApUTETHUM BUIAHHSIM, a KPiM TOTO,
MOBa OPUTIHAJy MOXE€ YTPYIHIOBAaTH LIKOBUTE MPOHUKHEHHS B 11 3MICT. [3
uuToBaHoi Buile ctarTi Cepris BakyneHka Moxke CKJIAaCTHCS BpaXKeHHS, 110
nerbcsa mpo mepekian aoBoeHHoro TekcTy IlleBenvoBa, BumaHoro B YPCP
1951 p. (tam camo, c. 120). Yu e cripaBai Tak?

2. llepBicHa Bepcis npocroro pe4yenHs 1O. llleBenboBa

CHHTaKCHYHI CTyail Oy/y eTalmHUMHU B HayKoBoMy 3pocTaHHi 1O. I1leBenboBa.
O0’exTOM 110OTO MOCIIIKEHHS HEBIOB3i ITO 3aBEPIICHHI acCIipaHTypH CTaJlk
muTaHHs pocToro pedeHHs (Lllesenvos, 2001, ¢. 269—270). [Toyactu LIbOMY
MOCIIpUSIB Mforo HacTaBHUK JleoHim BynmaxoBCchbKuii: SIK pelaKTOpP KOJIEKTHB-
HOTO IBOTOMHOTO Kypcy cyuacHoi ykpaincekoi aimepamypHoi moeu, 3arniaHo-
BaHoro AkaneMiero Hayk YPCP B 1940 p. (Canerin, 1940, c. 32—33), BiH g0-
PYYMB CBOEMY BUXOBAHIIEBi MiArOTYBaTH po3aia npo npocte peyeHHd (I1leBe-
nboB, 2001, c. 272). Yxe HaBecHi 1941 p. IO. IlleBenboB MogaB pyKoOIuUC A0
pelaxiiii, ajge APyK IMiApydHHKa 3aTpUMaBCS Ha 1IiJie JeCATUPIiYYS.

VY 1943 p., mig yac yredi Ha 3axin, }O. IlleBenboB Ha SIKMIICH Yac 3yIH-
HsI€EThCS y JIBBOBI, ¢ 3 pyK CTaplIOro KoJjerd, yKpaiHChbKOro IpeacTaBHUKa
ITpa3pKoro JiHrBicTM4HOTO ryptka Bacwis CiMoBHUYa OTpUMYE MAILIMHOIIUC
CBOI'0 PO3JiLY PO MPOCTE peUeHHs, HaliCJIaHWI TOMY Ha PeLIeH3il0 11ie Hare-
penonHi HimenbKoro Hactymy (LllesennoB, 2001, c. 196, 273). KpiMm Toro, B. Ci-
MOBUY YIUIMHYB i Ha ¢opmyBaHHs FO. IlleBenboBa SIK MOBO3HABLISI €BPOMEii-
CbKOTI'O KIITAJTY, MOCBSITUBLLIM Or0 B TOHKOILLi CTPYKTYPHOI JIIHTBiICTUKH, B30-
poBaHoi Ha Kypc 3aeanvhoi ainesicmuxu @epainanma ge Cocropa Ta po3BUHYTOI
B [Ipasbkomy JiHrBicTMYHOMY I'ypTKY (mop. Karunyk, 2016, c. 166). Lle cmo-
HyKaJio HeodiTa B CTPYKTypasi3Mi IeperissHyTH CBili pyKOIIMC i 3aCTOCYBaTH,
Jle MOXHa, caMe Leil HayKOBMIA MiAXif.

[umocd, BmacTuBo, Mpo APYruid MPUMIPHUK MAIIAHOIIUCY, TOMi SIK Tep-
1M 3ayIMIIMBCS Y BUAaBHULTBI. [lepebyBarouu B eBakyailii B Y¢i, JI. byna-
XOBCBKUI 3BEPTAETHCS B YepBHi 1942 p. 10 TOMIIIHBOIO 3aCTYIMHMKA FOJOBU
Panun Hapoanux KomicapiB YPCP ®enopa Peapka 3 mpoxaHHSIM pO3LIYKATH
i mepecyiaTu OMY TEKCTM PO3MiJiB, SIKi JIeXXalu Y BUIABHULTBI PadsHcvka
wKoaa. Y UbOMY JIUCTI BiH cepeJ] iHILIOTO HABOJAMB IPi3BUILIA BCiX MEpIIUX aB-
TOpIB, 3aJly4eHUX A0 BUIAHHSI.

«Benpmuiranosauii ®enope AHapieBuyy!!

3Hatoun Bamy mocrTiiiHy yBary mo iHTepeciB yKpaiHChKOI HayKu, Oepy Ha
cebe cMiMBicTh MOTypOyBaTH Bac B uTaHHi, SIK MEHi 30a€ThCS, CEPHO3HOTO IS

! JIrct MTy€eMO 3TiIHO 3 ABTOPCHKUM PYKOTIMCOM.
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Hel 3HaueHHS. [...] [lepen HamMu Ternep BaxkKJIMBI 3aBIAHHS CKJIACTU BXKe He TTOpiB-
HSTHO KOPOTKMIT HapHC YKPaiHChKOI MOBU, SIKMII HAMU CKJIaIEeHUM, a Iiapyd-
HUKHU JJIS1 BUILOI IIKOJIHW. 3pOOUTH 1Ie B CHOTOMHIIIHIX Y(PiMCEKUX YMOBax He-
MoxJIMBO. I ochb 1 3BepTatoch 1o Bac B Hazil, 1o Bu 1ackaBo J0MOMOXeTe HaM.

B cepenuHi yepBHSI MUHYJIOTO POKY OyB 3aKiHUEHUH i TiepeapyKOBaHUI Ha
MAaIIWHIII JBOXTOMHUM KypC YKpaiHChKOi MOBM ISl BY3iB (110ch Koo 50 apy-
KOBAHMX apKylliB), CKJIaACHUI 32 MOEI peaaklielo poOiTHUKaMU [THCTUTYTY
MOBO3HaBcTBa AKaneMii. Jlesiki yacTMHYM 1IbOTO KypCy B XKOBTHI Oysin B XapKo-
Bi B BUJABHULTBI «PagsgHcbKa 1Koaa». Ko mpu eBakyailii 3 XapkoBa BU-
JIAaBHUIITBO 1Ii MaTepiajy BUBE3JI0, TO AyXKe MPOIILy JaTy oMy Barre po3mopsi-
JDKeHHSI, 1100 1i MaTepianu Oyau BUclaHi HaM. [...] OCKiJbKM 11e MOXEe MaTu
3HaYEHHS JJIs1 pO3IIyKiB, Moap mpi3Buina aBTopiB: «PoHeTnKa» — Mocka-
JneHKo, «Mopdoioris» — IybapxkeBchbkuii, «Jlekcuka i ppaseosoris» — Myc-
taua, «CuHTaKkcuc npoctoro peyeHHsi» — llleBenboB, «CHHTAKCUC CKIATHOTO
peueHHs» — Bepxouupkuii, «I[Topsaok ciiB» — MacanbebKuid, «lianekTosno-
risi> — MockaneHko» (BynaxoBcbkuii, 1942, apk. 1).

VY 1951 p. BumaBHUUTBO PadsaHcbka wikoia BUAPYKYBAJO ITOBroOUYiKyBa-
HU i BXe JaBHO MOTPiOHUN (islogoraMm ABOTOMHUUN Kypc cyuacHoi ykpain-
CbKOi nimepamypHoi Moeu 3a pejaxkiielo gupekropa IHCTUTYTYy MOBO3HABCTBa
iM. O. O. IToteoni AH YPCP JI. bynaxoscbkoro. Ilepiuii ToM Kypcy oXonuB
po3aiiu npo GOHETUKY, TEKCUKY i MOPGOJIOTiO0 Cy4yacHOI yKpaiHCHhKOI MOBU;
NIPYTYii TOM AaBaB BiIOMOCTi 3 CMUHTaKCUCY IIPOCTOTO Ta CKJIAaIHOTO PeUYEeHHSI.
VY xiHuesiit Bepcii po3giau Aprema MockaneHka, Irops IydapxxeBchKkoro Ta
IMaBna Myctsum (3ramaHux y JUCTi bymaxoBcbKoOro) 3acTyriieHoO iHITUMU Ma-
tepianamu — Mukonu HakoneuHoro, Bacuns Inbina ta Ilerpa TopeLibKoro Bif-
noBigHo?; TekcT IlleBenboBa ONIPUITIOAHEHO Sine nomine 3 IPUMITKOI0 «OIpa-
1I0BaB 3a MarepianaMu IHcTuTyTY MOBO3HaBcTBa AKanemii HayK YPCP JI. A. by-
naxoBcbkuit» (IeBenvoB, 1951, . 5); Ilopadok caie 6 ykpaincokiii mosi Bomoau-
Mupa MacaibChKOro 3’SIBUBCSI OKpEMHMM BUAAHHSM IIIe Tiepel BUXoOoM Kypcy
(Macanbcbkuit, 1948). LIboro ocTaHHBOIO pO3IiTy B IBOTOMHMKY I HEMa€, Ha-
TOMICTb Yy 3aKJTIOYHIN YacTuHi /Ipocmoeo peuernHs OJAHO CTUCT CITOCTEPEKEH-
Hsl HaJ CJOBOIIOPSIAIKOM, SIKi HE MalOTh >KOJHMX MEpPeryKiB Hi 3 MyOJliKalliero
B. Macanbcbkoro, Hi 3 misHimuMu Bepcisimu Tekcery FO. IlleenavoBa (mop.:
IlleBenvoB, 1951, c. 134—141; Illepex, 1951, c. 139—148; Shevelov, 1963a,
c. 30—31, 132—133, 227, 305—306, 308—309). MoxHa 3moraayBaTHUCsI, 110
MPUIMHOIO JOJATKOBOI 3aTPUMKHU JBOTOMHMKA OYJIO TIepEIMCYBaHHS KiJIbKOX

2 Mosasik I. [y6apxescbkuii emirpysas (sik i 0. IlleBenbos), i mpo ue HanesHo 3uanu B YPCP,
MosiBa PO3iJy ITiJ MOTo Ipi3BuUlleM Oyia 0 HeAOPEUHOIO B paAsiHCbKOMY Iigpy4yHuky. Hato-
micTb I1. MycTslia 3a3HaB OyB HariHOK $SIK pelaKTOp «IIKiIHUI[bKOI0» i BUJY4EHOTIO 3 00iry
HamBUAKY Pociiicbko-ykpaincokoeo crosnuka (1937), mporoysoumeHoro «HaxabHow, KOHTp-
PEBOJIIOLIIITHOIO ariTalielo» Ta «BOpoxoto openHeo» (Banumos, 1937). [loaidbHo x i A. Moc-
KaJIEHKO <«3aIUIaTUB Kap’€pHUM IANiHHSIM» SIK HEJaBHI aKTUBHUI MPUXUIHLHUK MappiB-
CHKOTO BYEHHS TIPO MOBY: micisa BTpyyanHs Mocuda Cramina (20 yepsHs 1950 p.) y T. 3B.
«JTIHTBICTUYHY ITUCKYCil0» Ha cTOpiHKax [Ipagdu, MappucTu, SIK pOCilChKi, TaK i yKpaiHChKi,
cTajau 00’€KTOM HelllaaHoi (xou i BubipkoBoi) kputuku (Kapynuk, 2019, c. 114—115).
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pO3Mij1iB HAHOBO Ta BUMYIIEHE MPUCTOCYBAHHS 10 HOBHUX iA€OJOTiYHUX 00-
CTaBHH, IIOB’3aHUX i3 TOMIIIIHIM IIPOIIaryBaHHSIM «CTaJliHChKOTO BYEHHS IIPO
moBy» (Bacunenko, 1952, c. 140—141, 148; KporeBuu, 1952, c. 101).

BupanHs BiTaHO JeKiIbKOMa PeLIeH3i1sIMUA B YKPATHCHKIil 1 pOCIiiAChHKill me-
pioamii: «3’IBUBCSI, HApELLTi, JOBrOXAaHUN — COJIiAHUI KypC Cy4acHOI yKpa-
THCBKOI JiTepaTypHOI MOBU, MOCIOHUK, TTIOTPiOHMIA U151 TIEJAroTiB i crieriaic-
TiB-(iI0JI0riB, A1 CTYAEHTIB BUILOI LIKOJU i acmipaHTiB» (YepeaHUYEHKO,
1952, c. 76). Posnin Ilpocme peuenns 1Ban YepeTHUUEHKO OKPECIUB SIK «IJIH-
0OKO HayKOBMI ONIMC OCHOBHUX PUC CUHTAKCUYHOI OYI0BU YKPaiHChbKOI MOBU
B LLIMPOKOMY 00CATy, IKOTO YKpaiHChKa rpaMaTrKa J0Ci He 3Hajia» (TaM caMo).
MeToanyHOO Bao0 BiH HAa3BaB PO3IJIS Y TOMY caMOMY Iaparpadi, KpiM pe-
YyeHb Ha3MBHUX i HEMOBHUX, 1li€ I €KBiBaJ€HTIB peueHb — TakK, HiOM CYKyMHO
iX «MOXHa BBaXXaTW SIBULIAMU OJIHOTO TpaMaTUYHOTo Mopsiaky»’. He moro-
JDKYIOYMCH i3 TaKOIO Kilacu(ikalliero, pelieH3eHT 3aK1IAaB aBTOPOBi 3aBEINKY
yBary 0 Ha3WBHOTO pEUYEHHs, IO i1oro B Kypci «pO3INISIIAETLCS TOCHUTD Jie-
TaJIbHO» — Ha BiIMiHY Bill HEMOBHOTIO, SIKOMY «IIPUIIJICHO JUllIe 15 psaakiB»
(Tam camo, c. 77). Cxoxuii fokip mpo3Byuas i Bin IBaHa BacuneHka (BacuiieHko,
1952, c. 150). 3 yxxe noBoeHHoi ctymii FO. IlleBenboBa Mpo Ha3MBHE peUEHHS
TOBIAYEMOCS, IO 1Ii TPY TUIIM peueHb (HAa3MBHI, HEIIOBHI 1 €KBIBaJICHTH pe-
YeHb) BiH yBaXkaB 3a MoaioHi mpupoaoro Ta reHesolo (Iepex, 1947, c. 61—62).
Kepytouncs 1ieto norikoio, FO. IlleBenpoB 1ogaB pa3oM po3TJisa HETTOBHUX i
Ha3MBHUX PEYEHb Ha MiICTaBi iXHbOI CTPYKTYPHOI TOTOXHOCTI. PelieH3eHTH
3aKWJaJIM aBTOPOBI i1 HE 3aBXIM MOCHiIOBHE, 3 CYTO I'PaMaTUYHOIO IIOIJISIY,
TpaKTyBaHHSI CHHTAKCUYHUX SBUIII, T00aYal0YM YXWIA TO B OiK CEMaHTUIHMX,
TO TIcuxooriyHuX miaxoniB (Bacunenko, 1952, c. 150; Kporeuy, 1952, c. 108).
bpakyBano B Kypci, Ha 1XHIO OyMKY, ITOBHOI Gi0iiorpacdii Ta mpMHAriiHUX 3i-
cTaBjlieHb — Oojaii Aech — i3 pocilicbkoto MoBolo (BacuieHnko, 1952, c. 148;
Kpotesuu, 1952, c. 110; Yepennuaenko, 1952, c. 79).

Hanpuxinui 1950-x pp. Kypc 3a pen. JI. byi1axoBCbKOro BUBHAHO «Haii-
OiNBIIMM JOCSTHEHHSIM y CIIpaBi HAyKOBO-IIEJAroriyHOro BUBYEHHST (POHE-
TUYHOI i TpaMaTUYHOI OyIOBM YKpaiHCHEKOi MoBU» (OCHOBHI TIpobiemu, 1959,
c. 62). Ta 3 omrgny Ha 4YKMCIIEHHI 3ayBaxkeHHsT pelieH3eHTiB (BymaxoBchbkuii,
1958, ¢. 5—6) i Ha mpomno3ulii mwoxo itoro nepesuaanus (BacuneHnko, 1952,
c. 150; Yepemuuuenko, 1952, ¢. 76—77), mocrajo MATAHHS PO MEPerisy, i
JIpyK BUIIpaBJICHOI Ta moJjimiieHoi Bepcii. Tomi X Taku ImocuIanacs rocrtpa
KpPUTUKA Ha HOBUM pOCIMCbKUI aKageMiYHWI CUHTAKCHUC, OTYIKEHMI 3a
eKJIEKTUYHICTh BUKJIAAy M 3acTapily METOIOJIOTiI0, — TOX i pOCiiiChbKy I'pama-
TUKY BUMarajiocsl TpyHToBHO niepepoontu (MBanosa, 1955). ¥V wmiit mmckycii
YiTbHUU pociiichbkuit MOBO3HaBellb BikTop BuHOTpanoB cripoOyBaB OCIaBUTH
HiOMTO BiIXXWUIMK yXe TpaguLiiHUIA Nigxin 10 TpaKTyBaHHSI PEYEHHsI Ha TIpu-

3 B akanemiunomy Cunmarcuci 1972 p. 1110 TOTOXHICTb YCYHYTO: HOMIHATHBHI peyeHHs BilHe-
CEHO JI0 TPYIH OJHOCKIATHUX MPOCTUX PeUYeHb, a HA3MBHI BU3HAUEHO SIK MTiATUIT HOMiHATUB-
Hux (binomin, 1972, c. 261), Toxi ik HEMOBHI peveHHsl, 3a kiacudikauiero [Nerpa dyauka,
aBTOpa LIMX PO3MiJiB, TBOPSITH CAMOCTIMHY TpyMy, KyIX BXOASTb €KBiBaJECHTU peueHb i nmpu-
€IHYBaJIbHi KOHCTPYKIIii (TaMm camo, c. 257—309).
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xnani Kypcey JI. BynaxoBcbkoro: npomnoHoBaHe B po3niii IlleBeaboBa Bu3Ha-
YeHHsI, Ha MOro mepeKOHaHHS, HapaXajJo aBTOpa Ha TEOPETHYHi 3a0aynu
(rmop. BuHorpanos, 1954, c. 20). 3Baxkarouu Ha TaKy 3JUBY KPUTUKHU, Y 30ipLii
Locnioncenns 3 cunmakcucy ykpaincokoi mosu (bynaxoscbkuii, 1958, c. 4—5)
¥ y mnaHi IHcTuTyTy MOBo3HaBcTBa Ha 1960-ii pik (OcHOBHI nmpobGiemu, 1959,
c. 68) HaBiTh aHOHCOBaHO BUITpaBJieHe nepeBugaHHs Kypcy JI. BynaxoBcbkoro
(cmispHO 3 IBaHOM bBinomimoMm i Bitamiem PycaHiBcbKmM).

[oitHo B 1969—1973 pp. [HCTUTYT MOBO3HABCTBA BUITYCTUTh HOBIIIIWIA i
Oinpiuit obcsirom ’ITUTOMHUK CyuacHa ykpainceka aimepamypHa moea 3a
penakuiero 1. binoxina. ITpocTyaitoBaBlId Or0 CUHTAKCUYHUIA TOM, OIIPHU-
mogHeHuit 1972 p., kaHaacekkuit cinasicT JxkoH bapHcTen (cBoro vacy cTy-
neHt 1O. IlleBenboBa) 3HAMIIOB TaM YUMAJIO Bajl i CIIPOIIEHb CylIpoTu Kypcy
1951 p., a TakOX 3ayBakKuB, 1[0 YaCTUHY MaTepiady HaBIPOCTEllb Mepernuca-
HO 3BiATU X, — pid IpumnycTuMa xida as xKaHpy IKIUJIbHOI rpaMaTUKU, Ta ax
HiSIK He 1S akajeMidHoro BUAaHHs. 3abaraTto, sIK Ha orisijaya, B OiJ101i1iB-
cbkoMy Cunmakcuci TPUMNKCIB HOPMaJli3aTOPChKOIO IOPSAKY 0e3 HajexX-
HOro aHajiizy MoBHUX sBulll (Barnstead, 1977, c. 19—21). TumM-To miapy4yHuK
1951 p. i1 Hagai He BTpayaB CBOEI MOMYJSIPHOCTI Ta BBaXKaBCs «KpalluM 3
MOCIOHUKIB JIJIs1 BUIOI (PiIOJOTYHOIL LIKOIW», BiH MIPAKTUYHO «CTaB HAyKO-
BOIO OCHOBOIO JUISI BCIX iHIIMX BY3iBCHKMX IMOCIOHUKIB i MiIPYYHUKIB 3 YK-
paiHCHKOI MOBH, 1110 HUMH KOPUCTYIOThCS 3apa3 cTymeHTH-ditomorn» (o,
1971, c. 386).

Yepes Te, 1110 B IpUMITLI 10 po3ainy IIpocme peuenns BKazano iM’s JI. by-
JIAXOBCBHKOTO, JesIKi YKpaiHChKi cMHTaKcuCcTH (Hamp., bopuc Kynuk, AHarosii
MoiicieHKO) TIpUITMCYBajd aBTOPCTBO caMme Homy (auB. Kapynuk, 2012, c. 4).
I e 3aBasiku mostBi crioragiB FO. IlleBenpoBa B YKpaiHi iM’sT CITpaBXHBOTO
aBTOpa HapewTi BoueBuaHWIOCS: «1939 poky [...], micyas Toro sk BUGpaHo 10
Axkanemii Hayk y Kuesi bynaxoscwkoro i binenpkoro, mnaHo iMm gopydeHHS
CKJIaCTU TPyNH BiAMOBiAHMX HAYKOBLIB, 1100 BOHM KOJEKTUBHO HAMMCAIH 10-
KJIagHi TMIAPYYHUKU ST YHIBEPCUTETCHKUX CTYIEHTIB — YKpPaiHChKOI MOBH i
icTopii yKpaiHCbKOi jgitepaTypu. [...] [uas migpydyHuka MoBu bynaxoBchbKuit
IOPYYMB MEHI CKJIACTH PO3[IiJI IIPO CUHTAKCY IPOcToro pedyeHHs» (LlleBenboB,
2001, c. 272—273).

3. llleBenboBcbKMit CUHMAKCUC 3a KOPAOHOM

Ilig Ty camy mopy B MionxeHi BuxoguTh HaykoBa mpais 1O. Illepexa (Llle-
BenboBa) Hapuc cyuachoi ykpaincokoi aimepamypnoi moéu, 1e TaKOX € PO3JIiJ
npo npocte peyeHHs (Iepex, 1951, c. 71—99), gxkuii 6arato B YoMy crupa-
€THCS Ha PO3BiIKY, HammcaHy B Xapkosi me 1940 p., a YMclIeHHi YCTYIIU I0-
CTOTY 30iraloThcsl 3 KUiBCbKUM TeKcToM. JItoboMmup beneit 3aneBHsB, 1110 pPO3-
JIIM IIPO MPOCTE peueHHs B 000X BUAAHHSX 1951 p. — «IpakTUYHO iIEHTUYHi»
(beneitr, 2012 c. 13). MioHXeHChKE BUAAHHS, IIOMPaBIa, IMTOCYTHLO BiIpi3-
HSIETBCSI 3aCTOCOBAaHOIO B HhOMY MeTonoro: TyT LlleBenboB yImoBHI criepes Ha
CTPYKTYPHHUI OIMCOBO-CUHXPOHHUI IIiAXil 1O MOBHU, YIPYHTOBAaHUM Y «MO-
JIEPHUX MOBO3HABUYMX KPUTEPIiSX 1 MeTonax gociimy» (Pymauiskuii, 1952, c. 26),
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JIMIIMBIINA OCTOPOHb MCUXOJIOTIYHUM actiekT (mop. boiiko, 1952, c. 305). Ta i
LUTIOCTpaTUBHUIM MaTepiall 3HaYHO PO3IIMPEHO IIPUKIagaMu 3 3a00pOHEHUX B
YPCP nucbMeHHUKIB.

YucnenHi peuensii Ha lepexiB Hapuc (boiiko, 1952; bopiak, 1953;
Pymaunekuii, 1952; Yamenko, 1952; Matthews, 1952) 3acBiguwim, 3 0OQHOTO
0OKYy, LIiKaBiCTh O OMUCOBUX CTYill, a 3 APYroro, — He3arnepeyHMil IMOMUT Ha
TaKy JEKTYypy, 0COOJIMBO B KoJax yKpaiHCbKoi emirpatii. [Tpumipom, icTopuk-
yKpaiHo3HaBelb [1bko bopiak cxBajibHO BiATYKHYBCSI PO KHUXKKY Ta ii Me-
Toxny: «Maiixke Ha cTa cTopiHkax (71—161) cuHTaKcH, 1iei 3aHea0aHOI TiJISTH-
KM B CJIOB’SHCbKOMY MOBO3HaBCTBI, 1O. [llepex mMpMHOCUTH CUJTy HOBUX i 3/1€-
OiBIIIOTO IiKaBUX 3ayBar, 3aCHOBAHMX Ha 0araTiomoMy (paKTUIHOMY MaTepisi-
Ji, 110 3 HUX Maiixke KOXKHa 3ac/IyroBYE Ha po3aymyBaHHs» (bopiuak, 1953,
c. 727—728). BmacHuMu BpaxkeHHSIMU Bill KHUTY BiH IOMIMBCS i JIMCTOBHO:
«Bu Taku HapellTi 1ajau Te, 110 TaK 0yja0 maBHO NMoTpidHo» (bopiiak, 1951—
1955a, bopmak go Ilepexa 24.01.1952), a 3romoM y3arajbHMB: «Lie Tpaus
enoxiaibHa (sic!) mIs yKpaiHO3HaBCTBA 3aKOPAOHOM» (TaM caMo, bopiak 1o
Ilepexa 10.03.1952).

Crmasgtucs Ha mbomy 1O, 1lleBenpoB He cTaB. HacTymHUM KPOKOM Majio
OyTH ONIPWJIIONHEHHSI MOro CTyAil MpPO CHMHTAKCUC IIPOCTOrO PEUYEeHHS II0-
HiMerpku. o nepexknany FO. IlleBenboB 3a1y4yuMB MIOHXEHCHKOIO ClIaBicTa
Epsina KoliuMinepa, sikuii yacom MaB HeaOUSIKi TPyAHOILLI 3 iHTepHpeTalieo
MPUKJIAIiB i Mpo nuByBaBcs: «Uu 1ie BUnagok, yu Bcs Baiia nitepaTtypa Taka
rMbOKO CiJibchbKa, MOXHA O cKa3aTu, HaBiTh CiJbCchbKOTocromapchka! Bceski
TaM JIIOLIHI, YeIliru, migCBUHKU... [{ux ciaiB HeMa B MOEMY JIEKCUKOHIi, MeHi
BaXXKKO MiAIIYKyBaTH iXHi HiMelLbKi BinmoBimHWKMW. Hidoro momibHoOro s He
MaB y TBOpax THX CJIOB’SIHCBKMX JIiTepaTyp, SKi s Halikpaiie 3Haio» (LLleBe-
0B, 2001, c. 273). 3aBepiuuBiiu nepekian 1948 p., E. KommMigep nomas oo
TeKCTYy TakMid KomeHTap: «LIsg poboTa, HanmuMcaHa 3 BUYEPITHUM i JOTJIMOHUM
3HAHHSIM YKPalHCbKOI MOBM, SIK 3 iCTOPUYHOTO, TaK i 3 HiSIEKTOJIOTIYHOTO
MOTJISIAIB MO CYTi Ma€ A0 JiJia 3 JiTepaTypHOIO YKpaiHChKOIO MOBOIO Ta CIIUpa-
€TBCSI Ha 3HATTSI CUHTAKCUIHUX TIpaIlb i3 eBPOIIEHCHKIX MOB i TUM TaKOX BU-
KJIMKaTUMe 1IiKaBiCTh HE YKpaiHLIiB, 0a Oinblile, He caaBicTiB. Iloxmo cnaBic-
TiB, pO3BigKa — IIiHHA I 1liKaBa aBTOPOBOIO 3aCaJ0l0 HiKOJIM He OOMWHATU
HaWCKJIamHIIMX mpobJIeM i JOIIyKyBaTUCS BiAMOBiAe Ha MATaHHS, 1110 1X pO3-
B’sI3Ka 3ajieiBe 3HAWIEThCS B CYJaCHUX CMHTAKCUUYHMX CTyHisgx» (Schoone-
veld, 1952—1963, Shevelov to Schooneveld, November 18, 1955). Ykpain-
cbkuii BinbHuiA YHiBepCcUTET, OIJIaTUBILIM POOOTY Mepekiagaya, njaaHyBaB i
BuapykyBatu kHury lO. IlleBenboBa, omHaK yepes rpoinoBy pedopmy B Hi-
MEUUMHi «Hi4OTO 3 LILOIO MPOEKTY He BUHIIILIO 32 OpakoM KolITiB» (Shevelov,
1963a, c. 7; nop. Hakoneuna, 1954; Illesenvos, 2001, c. 273). [lepexknagau-
Ka iHmux pos3Bigok lO. IlleBenboBa HiMelbkolO MoBolo TaHHa HakoHeuHa
CKPYIIHO MOBiZOMJISIJIA YKPATHILIB 3a KOpAOHOM: «binbiia mpaus npod. Ile-
pexa “CuHTaKca yKpaiHChKOI MOBU™ JIEXKUTD Y TIepeKiIaai Ha HiMEIIbKy MOBY
BXe Big 1948 poky i 1lie He 3Halilia cBoro BuaaBud. [...] “CuHTakca” Mae 3a-
raJJbHOMOBO3HABYy Bary, i Ayxe ILIKOAa, 1110 Ipollli BUIAIOTh Ha Pi3HOTO poay
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CYMHIBHOI BapTOCTH, a TO 1 30BCiM 0e3MOTpiOHI OpOLIYpPKHU, 3aMiCThb BUAATU
OLIIO COJIiAHY HAyKOBY Mpallto, 3 IKOI MYCiIM O YMCTUTUCS Yy>Ki MOBO3HABLLi»
(HakoHeuHa, 1954).

VY 1952 p. 1O. IlleBenboB niepedpaBcst 10 AMEpUKH, HE TTOIUIIIAI0YH 3a1y-
MiB OO APYKY KHIKKM Ha 3axomi. CKopo BiH JOBIiTa€TbCS PO ONPUITION-
HEHHSI CBOTO I1Ie TOBOEHHOTO TeKCcTy B KueBi: «CeHcalliliHa HOBMHA. Y CTaTTi
Binorpagosa B “Bomnpocsl s13piko3Hanus” 1, 1954 € 5 nurar* 3 “Kypcy cy4ac-
HOI yKp. JmT. MmoBu” [...]. ¥ci 5 mutat — Moi. OT:Xe, BOHU BUIAIN PYKOIINC,
1110 $1 HAMKCAaB Tepe]l BilHOIO i 1110 JUIIUBCSA B HUX. KOpPTUTH J0oBigaTucs, i
SIKMM Mpi3BULLIEM. AJle MMcaTy PO Lie He BapT, 11100 He MOIIKOAUTHU bynaxos-
cbkomy» (bopiak, 1951—1955b, Illepex no bopiaka, 11 yepBHs 1954).

3ronom itoro kosera 3 IapBapacbkoro yHiBepcutTeTy Biktop BaitHTpayo
3BepHYBc 10 KopHaemica dan Cxonedenma, pexakropa cepii Slavistic Print-
ings and Reprintings [= CnaBiCTUYHI ApYKY Ta NepPeAPYKH | y raa3bKoMy BUIaB-
HUUTBI Mouton & Co 3 mmopanoio HaapykyBatu MoHorpadiro 0. IlleBerroBa
no-HiMewbku (Schooneveld, 1952—1963, Weintraub to Schooneveld, Novem-
ber 2, 1955). Ha Toii yac Mymon y>Xe MaB cl1aBy MOBaxKHOI ! yCHilIHOI (hipMHU,
IO Creliali3yBajgacs Ha MOBO3HAaBYMX BUAAHHSIX — lie OyB (haKTMYHO BCe-
CBITHbO 3HaHUI OpeH. BignmoBimarouu Ha JMCT pegakTopa 3 NPUBOLY MOXJIM-
BOTro OpyKy B Mymoni #ioro cuHTakcu4Hoi ctydii, IO. IlleBeboB MpOKOMEH-
TyBaB AesIKi 3MiHU B TeKCTi: «f po31upuB Horo Ta NOBUIyYaB Ti LIMTATU, KOTPi
€ 000oB’sa3koBuMH st PagsiHcekoro Cotoay, ajie 3aiiBUMM 711 aIeKBaTHOTO 10~
LIiHyBaHHS Marepisuty. 3 ApYroro OOKy, s MOAOAABaB 3pa3Ku 3 YKPaiHCbKUX
MMCBMEHHUKIB, y PaggHceKiil YkpaiHi 3a6opoHenunx. CrniogiBarocs, 110 MeHi
BIJIOCSI 3pOOUTU KHUXKY O0’€KTHBHOIO Ta BiILHOIO Bif OyIb-SIKMX YXWJIiB,
BJIacTUBMX 30KpeMa myosikaitismM B CPCP». MoBo3HaBelb 3i3HaBaBCs, 1O 11
KHIMXKKa Oyna IS HbOro YaCTUHOIO MOro MUHYJIOTO, a TOMY BiH He CTaBUB
Ou 1i Tak camMo BUCOKO, sIK Toii-Taku E. Kowmmigep (taM camo, Shevelov to
Schooneveld, November 18, 1955). K. ¢dan CxoHedenn, 3BepHYBIINCH IO
cyOcuito 10 Hblo-iopkcbkoro KomiteTy mist miaATpuMKU (yHIaMEHTaIbHUX
cioB’sHo3HaBumx cTymiii (Committee for the Promotion of Advanced Slavic
Cultural Studies), y3sB pyKonuc y poooTy.

BunaBHUIITBO BXXe 3aXOIXyBaa0Cs APYKyBaTH MOHOIpadito mo-HiMeIbKU
(puc. 1) B 1956 p. (mop. Jyuyk, 2018, c. 59), ax pantom Komirer BinMoBIsi-
€ThCA (DiHAHCYBATH 1Iei TIPOEKT, a oro ouiibHUK, Pobept BaccoH, mepernpo-
LIIy€E, MOBJISIB, «MU TeNep 0OMEXYEMOCh CYOCUAYBAaHHSM [...] JMIile BUIAHb
AHTJTIICHKOIO Ta CJIOB’THCHKUMH MOBaMM. Maloum Ha IyMIIi, IO JIEBOBA YacT-
Ka HalllMX KOIITiB Ma€ WTU Ha aHIJIOMOBHI ApyKH, OyjJ0 6 HEMyIpo BKjIama-
THCSI B HIMELILKOMOBHY IMpoAyKiioo» (Schooneveld, 1952—1963, Wasson to
de Ridder, October 18, 1956). K. ¢pan CxoHedenn He BiICTyIUBCS Ta ITOCTa-
HOBUB TI€PEeKJIACTH U BUIJATH KHIDKKY aHIJIMCHKOIO MOBOIO, JIiCTaBIIM Bif
KowmiteTy piHaHCYBaHHS Ha MepeKia, a BxXe caM ApyK Mymor MaB 30iACHUTH
BJIaCHUM KolIToM (TaM camo, Schooneveld to Wasson, March 11, 1957).

4 lus. BuHorpamos 1954, c. 10, 20.
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DIE SATZTYPEN

Die Einteilung der Siitze in AUSSAGESATZE, FRAGESATZE und AUSRUFE-
SATZE beruht I dchlich auf ihrer i B g: der rein

(Aussag oder gleichzeitig einer solchen, die den
Gesprichspartner zur Aussage auffordert (Fragesiitze), oder ciner aus-
driicklizh ional gefirbten (Ausrufesitze). Dieser U ied in der

Auffassung wird auch im Satzbau zur Darstellung gebracht. Dic Aus-
sagesiitze, die in der Sprache am verbreitesten sind, werden durch
bestimmte Kadenzen in der Intonation bei einem sonst ziemlich gleich-
missigen Ablauf charakterisiert: Druhyj rik mynav pislia coho, jak po
kosovyci na pivdorohy vid Kam'jancja do Hajsyna tjupaly konjata v podertii
brycci, ‘Fast zwei Jahre waren vergangen, scitdem nach der Heucrnte
halbwegs von Kam’janec nach Hajsyn die Pferdchen in der klapprigen
Brycka dahintrabten’ (Svydnyck).

Der FRAGESATZ wird, wenn er in seinem Bereich keine Fragepartikel
hiba) oder andere Worter mit ciner fragenden Bedeutung
was’, jakyj ‘was f ‘wessen', kotryj welcher,
skil’ky ‘wieviel’, de ‘wo’, kudy ‘wohi her ann’, doky
“bis wann', vidkoly ‘seit wann’, jak ‘wie’, comu ‘warum ) aufweist,
im Gegensatz dazu mit einer
Typs charakterisiert: die von ihr dargestellte bestimmte Unvollendetheit
des Ausdrucks signalisiert, dass auf diesen Satz noch eine Antwort notig
ist, die das notwendige Intonationsgleichgewicht herstellt. Bei dem
liegen von Wortern mit spezieller Fragebedeutung verliert dic
intonation ihre Ausdruckskraft, verblasst und kann sich sogar ve
kommen cinebnen. Z.B. Cy vynen ja Sjomu? Cy ty, javtuch, zduriv? ‘Bin
ich Schuld daran? Oder bist Du verriickt geworden? (Hol.-Art.); Com ja
ne moZu zlynuty uhoru, Tudy na verchiv'ja zolote? Weswegen kann ich
nicht nach oben wegfliegen, dorthin, wo die goldnen Gipfel sind’ (L.

ein:

I ion eines

gangstypen zwischen dem Aussage- und dem Ausrufesatz vor, deren
Expressivitit nicht so deutlich und entschieden ist.

ZWEIELEMENTIGE UND EINELEMENTIGE ERWEITERTE UND
NICHT ERWEITERTE SATZE

Es ist auch gebriuchlich dic Sitze vom Gesichtspunkte des Vorlicgens
und der igkeit ihrer zwei b . des Subjekts und des
Priidikats . oder cincs von ihnen zu klassifizieren und zwar als Ein-
GE und ZWEIELEMENTIGE, und mit Riicksicht auf das Vorlicgen
oder Fehlen von Nebengliedern des Satzes in ERWEITERTE und NICHT
ERWEITERTE Sidtze.

EINFACHE UND ZUZAMMENGESETZE SATZE

Was den Begrifl des EINFACHEN und ZUSAMMENGESETZTEN Satzes anlangt,
0 nennt man cin solches i Ganzes, in de
bedeutungs- und intonationsmissig mehrere cinfache Sitze vercinigt sind:
Koly jakyj narod buv podilenyj mi% kil’koma deravamy i %e pereskodzalo
Gastynam coho narodu Eyty vil'no to ljudy v tych éastynach zmahalys do toho
$§cob pojednatys u odnu derZavu *“Wenn cin Volk in mehreren Staaten auf-
geteilt ist und das die Teile des Volkes verhindert hat, frei zu leben, so
strebten die Menschen in diesen Teilen darnach, sich in einem Staate zu
verenigen’ (Drahoman.); Ledve posidaly za stil, . poculasja tupotnjava v
sinjach, i vvijslo $e troje tovarysiv ‘Kaum hatten sie sich zu Tisch gesetzt,
da wurde ein Klopfen im Flur vernchmbar, und es traten noch drei
Genossen ein’ (Hrint.). Manchmal ist es ziemlich subjektiv, ob die ein-
fachen Sitze in einem zusammengesetzten Ganzen vereinigt oder ob sie
vereinzelt werden sollen, ndmlich wenn die bedeutungsmassige Ver-
bindung der cinfachen Sdtze nur durch die Intonation dargestellt wird
und dicse ion einen 4] Charakter hat. So
konnte man den zusammengesetzten Satz Maty samovar bljasanyj
uchopyla, nalyvaje nadvori; Parasja . skoljarka vie . uhilljacka v peéi
distaje, bat'ko vypriah konjacku, ckurnuv za bulkojo v kramnycju ‘Die
Mutter ergriff den blechernen Samovar, sie goss draussen ein; Parasja .

schon ein Schulmidchen . holte gliihende Kohlen aus dem Ofen, der
Vater spannte das Pferd aus, und er ging nach der Semmel in deo Kram-
laden® (Tesl.) als drei selbstindige einfache Satze betrachten und das

hisch 2ur D bringen.

Ukr.); und andererseits: Stalo but' vie vvolju nadytalysja i napysalysja

Puc. 1. TIpo6Hi rpanku Cunmarcucy cy4acroi ykpaincokoi aimepamyproi mosu: [Ipocme peyenns
0. IlleBenboBa B HiMeLbKOMY nepekiani (Schooneveld, 1952—1963)

Ilepexmamauem lO. IlleBenroB o0paB IOpist JIynmbkoro, 3 SKuM yXe MaB
nocBin croiBopaui (JIyayk, 2018, ¢. 79). Han nepexiiagoMm Toii IpailtoBaB Bil
ciung mo BepecHs 1957 p. (Schooneveld, 1952—1963, Shevelov to Schoone-
veld, October 6, 1957; JIyuyk, 2018, c. 107). Jlerko iioMy JaBajiucsl YMCIEHHI
peveHHs-TIpuKkiaanu, Ha 1o lO. IlleBenboB BinryKyBaBcs 3 mimHeceHHsIM: «[Ipu-
KJIaau 3arajioM IepekjafcHi ayxe ao0pe, yacoM BUIyKaHO» (Jlyuyk, 2018,
c. 109). Ta cuHTaKCMYHA TEPMIiHOJIOTIS CcTajla IS Iepekiagadya KaMeHeM CIIO-
THKaHHs. He pa3 aBTOp panus oMy KOPUCTYBaTUCS CIOBHUKOM JIiHTBICTHY-
Hoi TepMiHoJiorii Ky Mapy3o Ta 6o7aii moropraTv aHIIIAChKi IIKiJIbHI Ipa-
MaTuKu (Tam camo, ¢. 69—71, 77, 109), a HM3KY TepMiHiB ofpa3y MOHAAIIN-
CyBaB y caMOMY TeKCTi (Tam caMo, c¢. 71). JIucKycii Mi>k HUMM Aajli TOUWIUCS
IIOO0 MepeKiIaay TaKuX HiOM M IPOCTUX IIOHSITb, SIK 4AeH peyeHHs, Npuas-
2aHHS, CA0BOCNOAYYEHHS, OOHOeNeMeHmHe | 080eaeMeHMHe PeHeHH s, 3alMeHHUK -
npucydok, o3HauenHs, pso, 36epmanHs. 3Ma109u co0i crIpaBy 3 pOCiiICBKOIO I0-
XOIXXEHHSI CBOEI TEPMiHOJIOTI1, SIK i CaMOi CUHTaKCUYHO1 TeOopii, BiAMiHHOI BiJI
3axigHoi Tpaguuii, 0. IlleBensoB 3actepiras 0. JIynbpKoro, 1o aesiki TepMi-
HU IOBEAETHCS KyBaTU caMOMYy, «00 1X HeMa B aHIJIIMChbKilA MOBi, BOHU — MO1
BJIaCHI — HampuKJiaa, OOHO- i TBOEJIEMEHTHE PEUYECHHS, Ha3MBHE PEUYEHHS,
OpUJIsiraHHS Tolo» (TaM camo, c¢. 71; mop. c¢. 103). To X HaBiTh y IepeaIMOBi
10. llleBenroB yBaxkaB 3a HajeKHE ITOTICPSAUTH YMTAYiB IPO 1Ii BUMYIIEHI
TepMiHu-HOBOTBOpU (Shevelov, 1963a, c¢. 11). IHma piv, o odoM He HAATO
KOPTijIo JOLIYKYBaTUCS aHTJIIACHKUX BiIINIOBIAHUKIB MO Pi3HUX I'paMaTUKaX:
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1O. JIyubKuii KBanvBCsI BAKOHATH 3aMOBJIEHHSI, TOTPEOYIOUM «IeSIKMX €KCTpa-
rpoiueii», a FO. IleBesboB MPOXOMUBCS: «OAHAKOBO $ LIi€l Mpalli CBOET HE JTI0-
oo i 3 Hei Bupic» (Jlyuyk, 2018, c. 79). Baxuusimum 1jist MOBO3HaBIIsl OyJ10
JIOTPpUMAaHHS B TepekJyiali CTPYKTYpPHOIO MiAXoay IO IpaMaTHMKW M 10 MOBHOI
HOpPMH, TOMY BiH MNOSICHIOBAaB MepeKiIagadeBi: «s HamaraBcs CKiJIbKM MOXHa
PO3YMCTUTH TEKCT BiJl ICUXOJOTIYHUX i Cy0’€KTUBHUX BUCIOBIB. SKIio Bu Oy-
JIeTe OKpeMi macycu’ repeKiafaT BiTbHO, Mpolly Bac yHUKAaTH TaKOX 3aiiBUX
ameJIsIii 10 TICUXOJIOTIYHNX i Cy0’€EKTUBHUX BUCJIOBiB» (TaM caMo, ¢. 71—72).

IToxu 1O. IlleBenboB neperasaaB aHITINCHKUI Tepekaan BoceHu 1957 p.
(y mocnixy lO. JIyupkuii mo3ajauiliaB YyuMalio IporajanH (TaM camo, ¢. 116—
129)), BUHMKJIa HOBa MPUYMHA BiIKJIACTU IPYK MOHOrpadii: 4iIbHU claBicT
TapBapacekoro yHiBepcureTy PoMmaH SIKoOCoH morepeauB aBTopa it MyTOHiB-
ChKOI'0 peJakTopa Ipo MOXKJIMWBI HeOaxkaHi HACHiAKU Bil BUXONY llI€BEIbOB-
CbKOI1 KHUTH 4epe3 11 CXOXICTh i3 TeKcToM, onpuatogHeHuM y Kypci J1. byna-
xoBcbkoro (Shevelov, 1953—1974, Schooneveld to Shevelov, November 11,
1957). Tox 1O. IlleBenboB mycuB 3’sacyBat K. dpan CxonedenmoBi: «MeHi
CTaJi0 BiIOMO IIi€i BECHU, IO MEPIIUI BapisSIHT MOTO TEKCTY BMUIIIIOB OYB Y
KueBi sIK po3misl y KOJIGKTUBHIl mpalli 3 cy9acHoOi yKpaiHchbKoi MoBu. Came g
¥ TIoBigoMUB TIpo 1ie TIpodecopa SIKoOGCcoHA, BUCTOBUBIIN BJIACHUI CYMHIB,
YU 32 TAKUX YMOB KOPEKTHUM OYy/€ APYK MOTO TEKCTY. 3 1li€l MPUYMHHU S TO-
rpocus Tpodecopa rinemana® 3 KomoM0iiicbKOTo YHIBEPCUTETY, KON BiH
noixaB y yepBHi 1957 p. no KueBa, 3HaliTH Ty KHIKKY Ta po3Ka3aTu MEHi IIpo
Hel. [...] Big HbOro g Malo KoIilo TUTYJbHOI CTOPiHKM Ta 3MicTy. [Ipod. byna-
XOBCBbKUI Hile HE 3rafy€ThCsl B KHM3I SIK aBTOp MOTO TeKCTy. Tam juiiie cka-
3aHO, 110 BiH “3pemaryBaB KHUTY 3a MaTepisiaMu [HCTUTYTY MOBO3HaBCTBa”.
Lle repekoHaNIO MEHE B TOMY, 1110 MOXHA TOTYBaTH IO APYKY Miii TEKCT, ce0TO
Mi3HilTy # IPpYHTOBHO nepepobiaeHny (miakpeciaeHHs 0. IlleBenboBa — K. K.)
Bepcilo Moro Tekcty, BunaHoro B Kuesi» (Schooneveld, 1952—1963, Shevelov
to Schooneveld, November 29, 1957). 1 maii BiH HamossIiraB, IO ITOSIBa MOTO
OHOBJIEHOTO CUHTAaKCHCY He JaBaja MiJAcTaB IJIsl Migo3p y HayKOBiil Hecym-
JIIHHOCTI: «3aKWaM 1IOI0 TUIAriITy BUKIIOUAIOThCS HABEIEHOW BUILE LIMTa-
TOIO, B sIKiii MOBa e Mpo peaaryBaHHs, a HE PO aBTOPCTBO. ba Oiblile, Te-
MepillIHs Bepcisl Bigdirae iCTOTHO Bif MePIIOB30pPY, OTXKE Ti, XTO HiYOTiCIHBKO
HE 3HAIOTh IIPO 3MiHHM, 10 SIKUX ST BIABCS, CIIUCYBAaTUMYTh BiIMiHHOCTI Ha TOTO
“pemaxkropa” [...].

[MoniTMYHMUI MIATEKCT — TaKOX HenmoMmucieHHUN. CaM Miaxia HaCTUIbKA
HenoAiOHMIA y ABOX BapisillisiX, 110 IKOU HaBiThb XTOCh IOPiBHSB X, TO Mo0a-
yuB OM, 1110 BOHU MOXYTh 30iratucs B JesIKMX BU3HAUCHHSX a00 MPUKIIaaax,
ajie 3a CBOEIO CYTTIO BOHM 3aCaJHWYO BiIMiHHi. ¥ TaKOMY pa3i 3yMUCHY “CO-
BETU3ALIiI0” TEKCTY CJIiJ BU3HATH 3a pegakTopoM (TooTo 3a JI. bymaxoBcbkuM —
K. K.)» (Tam caMo).

> Bix Jat. passus ‘ypuBoK. .
% Jleon IlITinbMaH 06iiiMaB mTocay 3aBinyBaua KadbeIpH cI0B’THCHKIX MOB y Koym6iiicbkoMy
yHiBepcuTeTi, Ae 3 1954 p. mpautosas lO. [1leBenboB.
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V cBoix cnioragax 0. IlleBenboB 3amneBHATUME, 11O MOT0 TEKCT Y paasiH-
CbKOMY IMiIPYYHUKY «OyB HAApyKOBaHUI 0€3 >KaaAHUX 3MiH XOU OU B OJHOMY
peuyeHHi abo nipukiani. Tinbku pa3 aBa maparpadu noMiHsgHo Mictsgmm» (Lle-
BesboB, 2001, c. 274). HacnipaBai KuiBChbKe BUAAHHS MiCTUTh HE3HAYHi BTPY-
YaHHSI, HAWiIMOBIpHillle PeJaKTOPChKi: BMagalOTh B 0Ui, TPUMipOM, MOCUIAHHS
Ha KHIXKY B. BuHorpanoBa 1947 p. un Ha crarTio JI. BynaxoBcekoro 1942 p.
(LleBenpoB, 1951, c. 56, 113), a TakoX MPUKIAIU 3 IOBOEHHOI JliTepaTypu (TaM
camo, c. 21, 28, 37, 54, 57,77, 89, 112, 116). INapanensHo it FO. IlleBenboB mo-
PSITHO MEePeKpPOIB CBill TEKCT — «y IMiACYMKY, pPOOOTa MOMITHO TOJIiMIaia. Ycy-
HEHO HeNOJIaIHy PUTOPUKY, 30iIBIIEHO 3araIbHUI 00CST, JOMAHO IPUKIIANN 3
TEKCTiB YKPaiHCHKMX MMCbMEHHUKIB, IEKOTPUX BU3HAHUX, i IeKOTpUX 3a00p0-
HEHUX Y MiJCOBETCHKi YKpaiHi, Ta I caMy METOIy i€ B YOMY TEPETISTHYTO»
(Shevelov, 1963a, c. 7). Tum-To aBTOp He BGayaB KOAHOI 3arpo3u mjis JI. by-
JIAXOBCHKOTO B OIPWIIOJHEHHI CBOTO MepeiHaKIeHoTo TeKCcTy. OCTaHHE CJio-
BO BCe-TaKM Oy/IO 3a BUOABHUIITBOM, KOTpe MaJI0 TBepAWI HaMip 110 KHUTY
NIPYKYBaTH ITicJisl 3HAYHKUX BKJIaAeHb Yy Lei mpoekT (mop. JIyuyk, 2018, c. 109).

ITo 3yctpiuvi 3 JI. BynaxoBcbkuM (siKk MoxkHa aymatu) Ha IV MixHapon-
HOMY 3’131i cyaBicTiB y MockBi (Ha moyarky BepecHs1 1958 p.), ae BiH Mir
0CO0KCTO 3’ICyBaTH CHpaBy 100 KMiBCHKOI'O TEKCTY MPO IMPOCTE PEUEHHS,
K. dan Cxonedenn yxe 18 BepecHs y JleiiaeHi yaromxye 3 0. IlleBenboBum
Janbliy AoJo mybsikauii (muB. Schooneveld, 1952—1963, Shevelov to Schoone-
veld, September 3, 1958; Schaedtler to Shevelov, September 16, 1958). Buna-
Bellb 3aTSIBCS: APYK aHIJIOMOBHOI BepcCii CJIiJ BiAiTepMiHyBaTH, 11100 HE HAIIIKO-
mut TuM JI. bynaxoscekomy (Lllesenbos, 2001, c. 274).

VY kBiTHi 1961 p. JI. BynaxoBcbKuii momMep, i BxXe 3a pik BUTaBHULTBO My-
moH TIOHOBIIIOE poboTy Hanm cuHTakcucoM 0. IlleBenboBa. YpemTi 1963 p.
KHMKKa BUXOIUTS ITi Ha3Boto The Syntax of Modern Literary Ukrainian: The Sim-
ple Sentence. Y nepeaMoBi aBTOp NepenoBiB NepUIeTii JOBKOJIa LIbOTO BUIAHHS
1 oKpecauB 0co0IMBOCTI camol KHUTrU. [IparHyuyu MeToaoa0riyHO HaOIU3UTHU
CBOIO CTY/il0 IO CTPYKTYpaJli3My (ajie He «MEXaHiCTUUHOTO», a «IparMaTuyHO-
ro»), BiH MOBUJIYYaB «AesKi pi3Ki (DOpPMYTIOBaHHS MCUXOJOTIYHOTO IITUOY»,
XO04 1 pO3yMiB, 1110 «TOKOPiHHO iX roai ycyHyTu». Hacamkineup IlleBenboB 00-
paB CUHTETUYHUWI MiIXill, CITOCTEPIrIN 03HAKM PO3YapyBaHHS B CEPEIOBUIILI
CaMUX MPeACTaBHUKIB CTPYKTYpali3My, sIKi BXXe TOAi BIaBaJIUCS IO CIIPoO MO€EI-
HaTU «MEXaHICTUYHUU CTPYKTypasli3M i3 T. 3B. KJJTACUYHOI IrpaMaTUKOIO», —
a TOMY «CUHTe3a, UM TIeBHUU eKJICKTU3M — IIe Te, 110, BOUCBHIb, IOTPiOHE»
(Shevelov, 1963a, c. 10). Ipyroio BaskjJIMBOIO PUCOIO MOTO IMiAXOMYy CTalIO PO3Y-
MiHHS MOBHMX MPOLIECIB Y AMHAMIUHIN CUHXPOHIl (TaM camo, c¢. 11). Bumanus
CYIIPOBOIKEHO TEXHIYHMMM TOITOBHECHHSIMU: TIEPETIKOM IIUTOBAHMX ITMChMEH-
HUKIB i3 pOKaMM XUTTS, CIIMCKOM JIiTepaTypU, iMEHHUM 1 MIPeAMETHUM I10-
KaxXyrkamu (TaM camo, ¢. 19—22, 312—319), mo Ha ix Opak HapiKaJu pereH-
3eHTH i Kypcey, i Hapucy (KporeBuu, 1952, c. 110; Yepenauuenko, 1952, c. 79;
bopak, 1953, c. 729).

Bonnouac Mymon Bunae i nepiuuii Tom cepii Current Trends in Linguistics
[= HosBiTHi Tenmennii B MoBo3HaBCTBi|, me Bim HO. IlleBeaboBa BMillleHO
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OIJISII JIIHTBICTUYHMX NyOIiKaLii y miapaasgHebkuX YKpaiHi it bimopyci’. I Tyt
yIpyre HayKoBellb BUKa3y€e ce0e CIPaBXHIM aBTOPOM po3ainy IIpocme peuen-
HA Y KUiBCbKOMY BUaHHi: «HalrpyHTOBHillle JOCTIIKEHHS peYeHHS B cydac-
Hill liTepaTypHilt ykpaiHcbkiih MoBi mogaHo B “Kypci” (1. 2) 0. llleBenboBum
(ITpocte peyeHHs1, HaApyKoBaHe 6€3 aBTOPOBOro iMeHU) [...], BUTpMMaHe B
TpaauLigX “pocificbKOi” CMHTAaKCUYHOI LIKOJM, 110 ii 3aCHOBHUKAMU OyJIu
O. IloTebns, A. IlemkoBerkuit, IllaxmaTos, JI. BymaxoBchkmii Ta iH., — 1e
KOMIIPOMIC MiX MCUXOJIOTiYHMM, JOTIYHUM i (popMaibHUM migxomamu» (She-
velov, 1963b, c. 231).

4. Pe3onanc Big, Cunmakcucy 10. llleBenboBa

Ha xnury 1O. IlleBenboBa 3 CHHTaKCUCY TTPOCTOTO pedyeHHs Oyjia HU3Ka Bil-
rykiB. JIBoM pelieH3eHTaM, 30ciOHa yKpaiHcbKoMy eMirpaHTy BikToposi CBo-
00/i Ta YeCbKOMY MOBO3HAaBLIEBi YKpaiHChKOTro poay AHapieBi Kypumcbkomy
BigzoMoto Oyja mepiia, paasiHcbKa Bepcis 1iei mpaui. B. CBoboja 3aBBaXuB,
mo 0. llleBensoB 3amyuynB OyB «OCHOBHI YaCTUHM IILOTO MaTepisty» Ime W
no csoro Hapucy (Swoboda, 1965, c. 428); A. KypuMcbKuil HaBaXUBCS I10-
PIBHSTH KHUIiBChbKE€ Ta raa3bke BUIAHHS IIE€BEIbOBCHKOIO CMHTAKCHUCY: aBTO-
pOBa KOHIIETIIis 3arajloM Ta caMa, OJTHAaK HOBillla BepCisi 3HAYHO BUTPAE 3aB-
IISIKW BAOCKOHaeHii cTpykTypi (A. K., 1965, c. 10). Ha cTopiHKax TM>KHEBU-
Ka Ykpaincoki Bicmi Mukona CTennaHEHKO BiTaB ITOSIBY KHUTH SIK «II€PIIOi i1
€IMHOI CUCTeMaTUYHO HAIMCaHOi MyOJiKallil Mpo CHUHTAKCy CJIOB’SHCBHKOI
MOBW», BUTPUMAHOI «Ha BMCOKOMY PiBHi HOBITHHOTO MOBO3HaBCcTBa» (CTe-
rmaHeHko, 1964). CxoxXy XapaKTepUCTUKY OTpuMMajia KHMTa i Bim SIpociaBa
Pynnuunupbkoro (Rudnyckyj, 1964, c. 58).

AMEpUKaHChKi CJIaBiCTM HATOMICTb IMTO3HAXOAWIU B Hill HEIOMiKuY Ta ci1a0-
Ki Mmiciisa. YnMano 3akuiB BUCIOBUB rapBapIChbKuil pycUCT i bonrapuct JIxo-
3ed ®an Kemmren. Huska tepmiHiB i moHgTh y TekcTi FO. IlleBenvoBa 3mammcs
PELIEH3eHTOBI TO «HEBUPA3HUMMU», TO «B3ITUMM HAATO 3arajibHO», TO «HETOU-
HUMM», TO «BKpaii cyMHiBHMMM» (Van Campen, 1965, c. 126, 128—130, 132,
134—135). ¥ uimomy, ipeacTasiaeHunit Mmatepian, Ha [Ixx. @an KeMneHoBy oyM-
Ky, XMOyBaB Ha «IIOraHe CTPYKTYPYBaHHSI» i HA «KOMITO3UIIIHY pO3XpUCTa-
HicTb» (TaM camo, c. 128, 135—136). bynu i NIpUHIKUIIOBI 3aBBaru, SIK-oOT:
«[...] cyTTEBUM HEHOTIJISIIOM € BU3HAYEHHSI CKJIAAHOIO PEYEHHS SIK “CHMHTaK-
CUYHO1 OJIMHUIIL, 110 3 HOIJISIAY 3HAUEHHSI 1 iHTOHYBaHHS OXOILIIOE JEeKibKa
MPOCTUX pedyeHb”. TpakTyBaHHSI cCaMOro TepMiHa “IpPOCTe peyeHHs”’ B3araii
Hemae. ba Ginblile, Take BUBHAUEHHSI HE A€ >KOAHUX KPUTEpIiB, 1100 3HATH,
KOJIM X HU3Ka TPOCTUX PEYEHb YTBOPIOE CKIIAHE PEYEHHS, a KOJU Hi» (Tam
camo, c. 132). B aHIJIOMOBHIl1 rpaMaTU4Hil Tpaauilii Ha MO3HAYEHHS ‘TIPOCTOTO

7V PamstncbkoMmy Col03i Ha Lieif TOM 3’SIBMJIACS] AHOHIMHA PELICH3Isl B IIPOBIIHOMY POCiiCh-
KOMY XypHaJli Bonpocul a3viko3nanus, npote crartio FO. llleBenboBa B Hill HE IUCKYTOBAaHO,
a JIMIle 3aIoBiIKeHO NeTalbHUM 11 po30ip «y creuiaibHUX YKPalHChKUX JIIHTBICTUUHUX BU-
MaHHAX» (AHOHUMHO, 1965, c. 147). Ta 3aMicTb MOBHOLIIHHOTO aHai3y crarti Belorussian and
Ukrainian, ii nuine mo0OixXHO 3rajaHo B XXypHasi Mogo3naecmeo sIK «SICKpaBWil MPUKJIad Ha-
KkiaenmHuubKoi misutbHocTi 0. IllesenvoBa» (Tapaciok, 1970, c. 46).
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peueHHs1’ y3BUYAEHUM € TEPMiH clause, Xxoua i TepMiHOM simple sentence (He-
MUJIMM PELIEH3€HTOBi) MPOCTEe NBOCKJIagHE peuyeHHs TexX HasuBaHo (Leiper,
1923, c. 13, 214). ¥YTiM onoHEHT YOoMyCh MaB Iioro 3a BjaacHuii Butsip 1O. Ille-
BeJIboBa. Tak caMo pelliTa TEpMiHiB, HE 3p03YMIIMX aMepUKaHIIEBi, OyIU pajiie
JIOCJIIBHO TIepeKJIaieHi 3 YKPAlHChKOI YK HiMelbKOi, i HAyKOBLSIM iHAKIIIOTO
BMIIIKOJIY BOHM 3faBanucs mrydaumu (Van Campen, 1965, c. 127, 130—131).
B. CBoOojga 3BepHYB yBary Ha Ilie ABa HeBOAJUX BUCIOBU, BXXUTUX Y KHM3I:
order of tenses 3aMiCTh IIOIIPABHOTO Sequence of fenses ‘y3rOmKEeHHS 4aciB’ Ta
isolated words and expressions 3aMiCTb KOPEKTHOTO parenthetic words and expres-
sions ‘BilOKpeMJIeHi cJtoBa i1 KOHCTpyKii’ (Swoboda, 1965, c. 429). Yci 1i Heoko-
BUPHOCTI MOXHa Oyyio O crycaTy Ha TOCITiX TepeKianada, Yue iM’s1 B caMii
KHU31 HE MOJAaHO, Ta OCTAaTOYHE PilleHHS MPO Mepeksag KOXHOro TepMiHa
oymo 3a aBTopom (JIyuyk, 2018, c. 87—111).

He cama nuine tepmiHosiorist B kKHM3i 1963 p. Oyj1a HEIOCKOHAOM; Tepe-
KJIaJl YPUBKIB i3 XyJIOXKHiX TBOPIiB Te€X IOAEKOJIU X1UOyBaB Ha Hea0alicThb, a TO
Ha HeKopekTHicTb. k. @PaH KeMIieH 3a3HauyuB, 10 «MOBa B IlepeKiagax yK-
paiHCBKUX iMIOCTpaliil mepeBaxHo OinHa [...]. Ilpukpimmm € Te, 1110 YUMaIo
nepexianiB mpocto HetouHi» (Van Campen, 1965, ¢. 130). He BrpuMaBcs Bin
koMmeHTaps i B. CBoboga — Ha HOro JyMKY <«aHIIHCHKI BiAMOBIZTHUKN 4acoM
LITY4YHi ¥ yOOri, TparisioThes i moMuiaku» (Swoboda, 1965, c. 429). IToniGHi
3aKuau poOuB illle oAvH aMepuKaHChKMIi ciaBict, IxxoH bio: «Ha xxanb, aHr-
JICHKI BiIMOBIZTHUKY He IyXKe BAalli. BoHM 4yacTo-TycTo HEe JOTATYIOTH CTUJIiC-
TUYHO JI0 OPUTiHAJIB ab0 XX He MepeaaroTh CTUICTUYHMUX TOHKOILiB». 30KpeMa,
1 BUKOPUCTAHHS Yxpaincbko-aneniticvkoeo croenuka KoCcTIHTUHA AHAPYCUILIM-
Ha 3 HMOro <«4MCIEHHUMHU KPUBOTIYMAYEHHSIMM aHIIiHACBKOTO CJIOBOBXUTKY
no3Haumsiocs B IlleBenboBa Ha BchoMy nepekiani» (Beebe, 1965, c. 82).

IMornsanu peleH3eHTIB PO3INILINCS 11100 aBTOPOBOIO TPaKTYBaHHS MOB-
Hoi HopMmU: B. CBoboaa neseH OyB, 110 HopMma B KHU3i FO. IIleBenboBa BU-
IUIMBAE 3 CAMOIO iIOCTpPaTUBHOIO MaTepialy, a He «HaKUIAEThCS arpiopi»
(Swoboda, 1965, c. 428); M. CrenaHeHKO TexX 3aBBaxkuB, 1o «llleBenboB
pO3IIsIAa€ MOBY SIK Mpoliec i ii XapakTepHi OCOOJMBOCTI O3HAUYE TaKUMMU,
SIKUMU BOHMU € 3apa3, a00 Oy/11 KOJIUCh, YHUKAIOUM CIIOKYCJIMBUX HAMipiB 3a-
KpIIUTIOBATH $SIKi-HEOYIb HOPMU a00 3aCTOCOBYBaTH Mpunuck» (CTermaHeHKo,
1964). Tum gyacom [Ix. ®an KeMneH o6epHYB CUTYalIil0 HaBCMaK: «BemeHHs
IUCKYCil MPO 3arajibHi TEHOEHIII — 1€ 3BUYHE TBEPIXKECHHS MPUIIKMCOBOrO
wtuoy. Xoua IleBenboB y mepeaAMOBi 3asBIsIE€, 11O BiH HE UMHUB “KOTHUX
Ccnpo0 HAKMHYTU SIKiCb HOPMU, a TUILKU TIParHyB BUSIBUTHU Ti 3 HUX, KOTpi 200
BXe MilIHO BKOpPiHWIHKCS, a00 BKOPiHIOIOTHCS TEIep”, MOTro MPUCYyAu 34acTa
MaloTh IPeCKpUNTUBHUI yxwi» (Van Campen, 1965, c. 129).

Otxe, aMmepuKaHChKi peieH3eHTH (JIx. @an KemmneH i Ixx. bid) Buciaos-
JIIOBAJIM CEPO3HI 3ayBakeHHSI IIOAO0 HETOYHOTo abo HEBAAJIOro MepeKiamy
YU BK€ MPUKJIIAIIB 3 JiTepaTypu, YU ACSIKMX TEPMiHiB i 3BOPOTiB; BEJIbMU KPU-
TUYHO CIIPUIHSITO 1 aBTOPCHKY €KJIEKTUYHY METOIOJIOT10: TOEAHAHHS CTPYK-
TYPHOIO MiAXOAy 3 €JIEMEHTaMM CXiTHOCIOB’ SIHCbKOI CUHTAKCUYHOI TpaaMILIii.
Harowmicts MoBo3HaBLi-emirpantT (B. CBoboma, M. Cremanenko ta f. Pyn-
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HULBKUIA), a TAKOX TPeICTaBHUK Y€CbKOI JiHrBicTUKN A. KypuMChKMIA OLIi-
HWJIM MeTonoJoriyauii ekcrnepumeHT FO. IlleBenboBa BUCOKO.

5. lloTpakTyBaHHSI MOBHOT HOPMH
B TpbOX Bepcisx Tekcry 0. LlleBenboBa

3BicHO, y mepiuiii Bepcii wiei npati, Hanucadin y 1940—41 pp., 0. llese-
JIbOB MYCHUB OpaTH 0 yBarv >KOPCTKUI paasTHCBKUI TTPEeCKPUIITUBI3M, ajie i
TOJi HamMaraBcs 30epiraT 00’ €KTUBHICTh. ¥ KMIBCLKOMY BUIAaHHI HEOTHOpa-
30BO MiJAKpeCcIeHO: TIeBHi IBUIIA — apXai3MM YU AiaJleKTU3MU — He HaJleXaTb
JIo niTepaTtypHoi HopMu yKpaiHcbkoi MoBU (IIleBenvoB, 1951, c. 23, 25, 29—
30, 38, 40, 44, 52, 54—55, 67, 77, 79—83, 86—89, 93, 97, 104, 125—126), 110
LIJIKOM Y3ToJiKyBajiocs 3 odilliifHOO JIiHIEID paJsIHCHhKOTO MOBHOIO ILIaHY-
BaHH4. [IpuTomMy AiajnekTHi OOMHUII YM (DOPMU HE 3aBXIU TPAKTOBAHO SIK
HEeHOpPMAaTHUBHI, 0a OiyibIle — TOBipHY it ToBipkoBy MoBY 0. IlleBenboB yBa-
>KaB 3a JKepesio JiTeparypHoi MoBu (TaMm camo, 1951, c. 8, 14, 27, 30, 39—40,
49, 89—90, 92—93, 104, 109, 112, 114, 122). Moro yBara 10 TeHIeHLiil y po3-
BUTKY MOBH MpO3MpaE Ilie B Mepliil Bepcii TeKcTy (Tam camo, c. 14, 30, 40,
48—50, 67, 105, 108—110). Y Hapuci BnacHi nosicHeHHs Ta owinku 0. I1leBe-
JIbOB yX€ cIMpaTuMe Ha BUSIBJIEHI B caMiil MOBHiil CTpYKTypi pO3BMHEHI I
HaMmiueHi TenaeHuii (Iepex, 1951, c. 39, 44, 109, 175, 184—186, 193—194,
248—256). Illo x HaToMicThb nipononye iioro Cunmarxcuc 1963 p.? IlopiBHsii-
Mo Tpu BunaHHs (Kypc, Hapuc i The Syntax) Ha IpuKiaai IBOX OJHAKOBUX Ha
MO3ip YCTYITiB.

1. ¥V nmepmioMmy BUMNagky HAeThbCs PO OyOJIeTHE Mi€CTiBHE KepyBaHHS,
KOJIM pOAOBMI i JaBaJlbHUI BiAMiHKM (DYHKIIIOHYIOTH MapajelbHO, IK CUHO-
HIMH, HAIIp.: 3padumu Ko02o / KoMy.

«KpiMm BIUIMBY pi3HUX AiaJIeKTiB, Ma€ TMeBHE 3HAYEHHS B IMOSIBI LIUX OY-
0JIeTiB i B3aEMOBIUIMB Pi3HUX CMHOHIMIYHUX 3BOPOTiB [...]. be3nepeuyHo, 1110
TaKa CMHTaKCMYHA CTPOKATICTh € SABUIIEC HETraTUBHE i Oyde ycyHeHa 6 npoueci
NaJIbIIIOTO HopmyearHs JiTepaTypHoi MoBu» (IlleBenboB, 1951, c. 15).

«Ie T. 3B. By0OJeTH KepyBaHHS. BOHM MOSCHIOIOTHCS BIIMBOM Pi3HUX Hisl-
JIEKTiB Ha JIiTepaTypHY MOBY, a iHO/i i BILIMBOM 4YyXXUX MOB. [...] Ane oco0-
JIMBO LIKiIJIUBi OyJIM POCIMCHKI BIJIUBU, IO TTOCUJIMIIMCS B HACiJOK CHUCTe-
MaTU4YHOI pycudikallil yKpaiHChKOI JliTepaTypHOI MOBHM, 3[AiliICHIOBaHOI 00JIb-
1IEBM3MOM Ha YKpaiHi. [...] Bonu [nybneTtu] Tak caMo 3arajoM He KOPMCHI i
CBiUaTh MPO MePEIIKOAN BiIbHOMY PO3BUTKOBI JIiTepaTypHOi MOBU. [Ipu Hop-
MAAbHOMY PO3BUMKY AimepamypHa Moea abo nosdysaemoucs iX, abo dughepenui-
o€, Hamalouu iM pizHoro 3HayeHHs» (Llepex, 1951, c. 76—77).

«Jly0sieT BUHUKAIOTh, OKPIM K TTiJI DisIJIEKTHUM YIUTMBOM, 1€ 1 yHaCTi-
JIOK B3aEMOBILJIUBIB Pi3HUX CMHOHIMIYHMUX KOHCTpYKIii. [...] Taka cuHTaK-
CHYHA CTPOKATICTh € HIKIAJIUBOIO i Oe3nepeuyHo Oyde ycyHeHa B MONANTBIIOMY
PO36UMKY JIiTepaTypHOT MOBH.

Cnabke KepyBaHHSI, BJTACTMBE BCiM Cy4aCHUM JIiTepaTypHUM MOBaM, Ha KOT-
PUX J0Ci MO3HAYAETHCST CUJIBHUI JisUIEKTHUI BIUIAB, TOAATKOBO MOIIMPIOETHCS
B PamsaHcbkiil YkpaiHi B Hacainok pycudikauii» (Shevelov, 1963a, ¢. 38—39).
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OcraHHili BapiaHT 3acBiguye KOMIIPOMiC MomnepeaHix ABoX. TyT nmepiii I1BoE
peYeHb MPAaKTUYHO MOBTOPIOIOTH KUIBChKE BUAAHHSI, 3 OMHIEI0 ITOCYTHHOIO
BiIMiHHICTIO: «Oyle YCyHEeHa B IIPOLIECi JabIIOrO HOPMY8AaHHs» 3aMiHEHO Ha
«byne ycyHeHa B MOJAJbILIOMY PO36UMKY».

2. dpyruii mpyKjag CTOCYEThCS OO TAaCUBHUX KOHCTPYKIIiil HA -HO, -mo 1
JIO CyTiepedyKyr HaBKOJIO Ji€CI0Ba-3B’I3KW Oymu MPU Lild KOHCTPYKIIil B MUHY-
JIOMy 1 MaiiOyTHBOMY 4Yaci, a TaKOX HaBKOJIO JTOPEYHOCTI UM HEITOPECYHOCTI
OpymHOro BigMmiHKa mistua. Jlesiki MoBo3HaBIi 1920-x pp. HAIIOJIETJIUBO paau-
JIM He BXXUBATU Hi Ji€ecioBa-3B’sI3KU1, Hi OPyAHOrO BiAMiHKa Jisiya, ogHAaK, Bil-
KOJIM KOPITYCHE IJIAaHYBaHHSI YKPaiHChKOI MOBM IIOCTAaBJICHO Ha iHIII peKu
(mmicost 1933 p.), MypUCTUYHUIM ITiAXid OTOTOXHEHO 3 HallioOHATiCTUYHUM. J10-
BoeHHU# TekcT FO. IlleBeiboBa BHAOUHIOE TeHEPaIbHY JIiHiI0 paasHChKOI MOB-
Hoi1 TmoJtiTnKy KiHosg 1930-x pp.

«HauioHanmicTyHi HaMaraHHsI 3aKOHCEepBYBaTU 0€30CO00BiI peyeHHsS Ha
-HO, -moO B 1X MEPBiCHOMY 3HaYeHHi (Mpolec JIACHKOI Aii, 110 BigdyBaiacs B
MUHYJIOMY 4Yaci, a B 3B’SI3KY 3 IIUM 3a00pOHa BXKMBaHHS LIMX peYeHb Ha O3HA-
YeHHS SIBUIL IPUPOAM, 3a00pOHA BXXUBAHHS IPY HUX JOIOMIXHOTO Ji€CI0OBa
0yn0 abo 6yde, OpymHOTO BigMiHKa IiliOBOI 0co0M), [...] cymepeumian TeHIeH-
LisTM PO3BUTKY IIOTO TUITY PEYEHBb Y XKUBill MOBi i 00MeXyBal CHHTAKCUUHY
THYYKiCTh MOBM Y BiJIIOBIIHOCTi JO yCKJIaJIHIOBAaHOTO MUCIeHHsS. OTXe, He
JUBHO, 1110 TaKi CIIpoOu OyJI1 BUKPUTI, BIIKUHYTI i, IPUPOJHO, HE TIPUILIEHU-
mucs» (LleBenvos, 1951, c. 66—67).

«BxxuBaTH B pedyeHHSIX Ha -HO, -mo CJIiB 0y40, Oyde Hallli IypUCTU HE pa-
ISTh, i CIIpaBIi 1Ii JOIIOMiXKHI Ji€ECI0Ba, 0COOIMBO 6yde, TPAILUISIIOTHCS TYT IO-
KMIIIO He JyXKe 4acTo, ajie He MOXHAa He TTIOMITUTH, 110 NoAiOHI dhakTu memai
yacrimalotk» (ILllepex, 1951, c. 94).

«Jlexto 3 ykpaiHceknx MoBo3HaBLiB (Kypuno, Cynmuma, CiMoBUY i iHIII)
nparjuv 30epertTu B MepBUHHOMY 3HauY€HHi 0€30C000Bi peueHHs Ha -HO, -Mo
(TIporiec JIIOACHKOI TisITTBHOCTI B MUHYJIOMY) I TOMY 3acTepirajm Binm y>XKuBaH-
HSI TaKUX peYeHb Ha MO3HAYE€HHS MPUPOTHUX SIBMII, Bill Y’KUBaHHS iX 3 Ii€-
CJIOBOM-3B’SI3KOIO 010 1 6y0de Ta 3 OPYIHUM BigMiHKOM misua. Ll TeHmeHtis,
[...] cynepeunsia MOBHiil MpaKTULIi».

«Konu mornsgHyTH yBakHillle Ha MOBHi (pakTu, He MOXHa HE TTOMITUTHA
0araTboX MPUKJAIiB YXKMBAHHS peUYeHb Ha -HO, -MO 3 OIiECIOBOM 0)10 B JiTE-
paTypHiii MoBi 11e Bif cepenuHu XIX ct. BXXuBaHHS opyaIHOTO BinMiHKa misda
TaKOX cTa€ Aenaii yactimmm» (Shevelov, 1963a, c. 42—43).

B octatouHoMy BapiaHTi aBTOp OYE€BMAHO OajlaHCYE MiX HacTaHOBaMU
aBropureTiB 1920-x pp. Ta peaJbHUM MOBOBXUTKOM, SIKMIA YK€ ITIOMIiTHO Bif
HUX BiIXOIUTb.

IO. IlleBenboB milficHO HaMaraBcs SIKOMoOTa 00’ €KTHBHIIlle TPaKTyBaTU
He IO KiHIIg yCTajieHi MOBHI SIBMINA, 3BaXKalouM T'OJIOBHO Ha MPUPOILY caMoi
MOBU. BiH ITOMITHO NMOIOBHUB CIIMCOK KEPET TBOpaAaMM PEIIPECOBAaHUX YK-
paiHChKMX paAsIHChKMX IMMCbMEHHUKIB, 3aXiTHOYKpPaiHChKMX i MiaCIIOpHUX
aBTOpiB. Ix mepenik y Cunmakcuci obiiimae 182 imeHi, Toni sik Kypc Haiuye
80 imeH. Toxx HaykoBellb CBiZOMO aHaJli3yBaB MOBHI IPOLIECH Ha MiACTaBi BCiX
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BapiaHTIB YKpaiHCBbKOI JIiTEpaTypHOI MOBU — «IiApaAsTHCbKOIO», 3aXigHO-
YKPalHCBhKOI'O i [iaCIOpHOT0, — 3 METOI0 JaTU peajibHy OLiHKY CUMHTaKCHU4-
HUM MpoliecaM, BiACTeXyBaHUM yIIpoaoBxK XIX — mepiioi moJiIoBUHU XX CT.
(muB. Rudnyckyj, 1964, c. 57).

Posrnsimatoun MOBY IK pyXOMy CHCTeMY, Y IIMTaHHI HOPMYBaHHS 3a IIpO-
BiHiI KpuTepii aBTOp OpaB pO3BMTOK cCaMOi MOBHU Ta YMHHI TeHAEHIii B MO-
BOBXUTKY. Y1 He BIepIle 110 3acamy HayKOBeIlb 3aCTOCYBaB y cBoeMy Hapuci:
«HopMmu niTepaTypHOi MOBM THUM Kpallli, YAM OiJbllle BOHW BiAMOBiTAIOTh
TEH/IEHLIisIM PO3BUTKY AJAHOI MOBHM ¥ UMM Ha Oijblile YUCI0 MOBLIB BOHU CIHU-
paroTbcs. OnHavye KiHelb-KiHIeM Y HMX 3aBXIU € MeBHA YaCTMHA JOBiJIbHO-
CTU ¥ Cy0’€KTUBHOCTH. I3 MOrsigy cyTo HayKOBOTO He MOXHA TOBOPUTH, 1110
B MOBI 1110HEeOYIb € TIpaBUJIbHE a00 HeMmpaBUIbHE, — 00 BCe, 110 € B MOBi, Ma€
MPUYMHU CBOEI MOSIBU, OTXKE, ITO-CBOEMY OOI'PYHTOBaHe. AJle TIpakKTUUHi I0-
TpeOU MOPO3YMiHHS, CIUJIKYBaHHS 1 3aKpillJIeHHSI HalliOHaJIbHOI €IHOCTU
BJIaIHO BHUMAaralpThb, 1100 HOPMM OyJU i 1100 y MOBI 3aCyIXyBajlocsl BCe Te,
1o uuM HopMaM He Bignosimae» (Llepex, 1951, c. 9). Lle momitus i I. Bop-
1IaK: aBTOP IMiIKPECIIOE «HE JuIlle “HOpPMM”, ajie TAaKOX i TeHAEHLil MOBU»
(bopiak, 1953, c. 728). ¥ Cunumakcuci 1963 p. BTiIeHO aHAJIOTIYHUI TTPUH-
LIUIL; «LI€HTPaJbHOIO B Halllill CTYAii € cAMe YKpaiHChKa JliTepaTypHa MOBa, Ta,
SIKOI0 BOHA € ChOTOAHI, a HE Ta, SIKOIO 3a TUMU YW TUMU IPUINMCaMKA BOHA
mycina 6u 6ytu» (Shevelov, 1963a, c. 9).

6. BucHoBKM

OnputoTHEeHHS B palssHCHKOMY YHiBEPCUTETCHKOMY MiIpYYHUKY poaminy Ilpoc-
me peuenns aropctBa lO. IlleBenboBa, Todi BxXe ocijioro B AMmepulli, Oyyo
JIeI0 pU3MKOBaHUM KpokKoM 3 00Ky JI. BymaxoBchKoro — Hexailt BiH i 3aBya-
JIFOBaB 11€ TIPUMITKOIO 3i CBOIM Tpi3BuILeM. I po3mia 1ieid, rmonpu apioHi 3ayBa-
TM PELCH3CHTIB, 3aCIyXEHO BBaXKaBCS OTHUM i3 HalKpalllux Y JBOTOMHOMY
Kypci cyuacrnoi ykpaincokoi aimepamypuoi moéu. BHaCIiIOK YHUCIEHHUX TIEpU-
neTii y 3axigHOMy CBiTi (PO3LIMPEHHS Ta BAIOCKOHAJIEHHS TEKCTY MpPO MPOCTe
pedeHHs1, fioro repeksaji HiMelbKOI MOBOIO, He3ailicHeHuit apyk y Himeuun-
Hi, HeBAala Apyra crapoda BUAaTH HiMELILKY Bepcilo B €Bpori, IepeKJial aHr-
JIIACHKOI0, BilKJIaAeHHs IpyKy HOro Ha HEBU3HAYEHUIA TEPMiH) aBTOP SIKOICh
Mipolo J10 i€l TeMHu 30aiiayxiB. Koy BiH JoBigaBcsl IIpO MOSIBY CBOTO TEKCTY B
KMiBCcbKOMY Kypci, onpumiogHeHHss Cunmakcucy Ha 3axofi JOBEJOCS 3aTpU-
MaTH, 1100 He KOMIIPOMETYBaTH BJIACHOIO YHiBEPCHUTETCHKOTO HACTABHMKA.
3a gekiabka poKiB 0OCTaBMHM JO3BOJIMIM BUAATH KHUXKY, ¥ MEPEAMOBI 10
KO MOBO3HAaBeI[b 3MIil' MPU3HATUCS 10 aBTOpPCTBA po3Ainy IIpocme peuenns,
iHKOJIM npumucyBaHe camoMy JI. byiaxoBcbKkoMmy.

3icTaBieHHSI TPbOX BEpCili IIEBEJIbOBCHKOI CTYMii MPO MPOCTE PEYSHHS
LTIOCTPYE OCOOMCTUIA TTOCTYIT HAYKOBLISI B METOIOJIOTI Ta B MiAXOAi 10 MOBHOIL
HOpMU. MeTOM0JOrIYHO Bijl ICUXOJIOTiI3MY BiH MEPEUIIOB 10 CTPYKTYpaldi3My
(o 3acBiguye ioro Hapuc), i 3pelliTol0 — O0 CUHTE3y 000X LIMX HampsMiB.
3BUYAITHO, TaKWii CMHTE3 OYB MAJOIPHIAHITHUM UISI aMEPUKAHCHKIX MOBO-
3HABLIIiB Y1 HABITh CJIABICTIB, BUILIKOJIEHUX HA CAMUX JIMILIE 3aXiTHUX, 31€0LIbIIOr0
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aMepUKaHCHKMX 3pa3Kax i Ha IreTh BiIMiHHill CMHTaKCUYHi# Tpaguuii. TuM-To
amMepuKaHChKi pelieH3eHTH y KHU3i FO. IlleBenroBa BOaUaau cuiy TEpMiHO-
JIOTIYHUMX i MOHSATTEBUX AUBALITB — Ha BiIMIHY Bill €MirpaHTiB 4Yd €BpONei-
CbKHX CJIaBiCTiB.

OueBMIHUM € HEOTHAKOBE iHTEPIIPeTYBaHHS MOBHUX SIBUII Y Kypci Ta
Hapuci; oqnave B mi3Himii (i goBepuieHii) Bepcii cBoro tekcty HO. IlleBe-
JIbOB JOCST OiTBIIOI BUBAXKEHOCTI 3aBIASIKM OCMUCICHHIO MOBU SIK CUCTEMHU B
0e3yNMHHOMY pPYyCi il pO3BUTKY, TPAKTOBAHOI B IyCi AMHAMi4YHOI CUHXpPOHii. I3
LILOTO TTOIJISITY MOBHUI CTAaHIAPT UM HOPMY HEMOXKIIMBO 3a(iKCyBaTH Ha TpH-
BaJIO, MOXXHA JIMIIIE BiIlCTEXKUTH HAmpsiM po3BUTKY. 1O. IlleBe1b0B HaBaKMBCS
Ha HEMPOCTUI eKCIIEPUMEHT: MOJaTh CUHTAaKCUYHUM aHali3 yciX MOBHUX Ba-
piaHTIiB yKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBHU, TTOOYIOBaHWI Ha 3acagax CTPYKTY-
panizmy. 3aBasiku bomy itoro Cunmakcuc i foTernep He BTpavyae aKTyalIbHOCTI,
a pernpe3eHTOBaHi B HbOMY Teopisl Ta Kjacudikalii SIBUIL HaBiTh yTBEpAU-
JIMCh, AK€ U cydyacHa CMHTAKCUMYHA TeOpisl CJIOBOCIIOJYYEHHS Ta MPOCTOro
peYeHHS Ha BEJIMKY Mipy Oepe rmouyaTok 3 po3ninay 1epa lO. IlleBenboBa B Kypci
3a penakiiieio JI. BynaxoBcbkoro.

Aemop eucn06a0€ wupy noosky Hidepaandcobkomy mogosnasuesi Anopicosi ghan Xeaderny 3a na-
dani pomokonii 3 apxigy Kopuenica gpan Cxoneghenda ma Cepeiesi Bakyarenky 3a nocepednuymeo
6 uiil cnpasi. 3a pomokonii 3 pondy Invka bopwaka Harexcumscs NOOIKA XAPKIBCbKOMY NAM SMKO-
3Hasuesi Banepiro Pomanoscvkomy.
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GEORGE SHEVELOV’S STUDY
THE SIMPLE SENTENCE AND ITS INTRICATE STORY

In 1941, George Y. Shevelov prepared a chapter on the syntax of clauses in the Ukrainian lan-
guage for a textbook published, however, ten years later. During World War II, Shevelov fled
westward, and in the late 1940s, his intent to print the paper on the clause syntax in German
translation failed. Shevelov’s book Narys suchasnoi ukrains'koi literaturnoi movy, which appeared
in Munich in 1951, contained a section on syntax based on his study of clause structure. The
same year the volume Kurs suchasnoi ukrains'koi literaturnoi movy. Syntaksys edited by Bulakhov-
s'’kyi came out in Kyiv. It starts with Shevelov’s chapter on the clause, though without the au-
thor’s name. Hence in Ukraine, it was widely believed that the section on the Ukrainian clause
structure belonged to Leonid Bulakhovs'kyi.

Having moved to the USA in 1952, Shevelov got an opportunity to have his syntax pub-
lished by the Mouton & Co publishing house in English translation. However, rumors about the
similar text issued earlier in Kyiv disturbed the publisher, and the printing of the Ukrainian clause
syntax textbook was postponed again. The Syntax of Modern Literary Ukrainian. The Simple Sen-
tence was finally released in 1963.

This paper elucidates several episodes of the intricate story of Shevelov’s Simple Sentence
via the first-hand citations of Shevelov’s correspondence obtained from Schooneveld’s, Borsh-
chak’s, and Shevelov’s archives. An analysis of numerous reviews of all three editions sheds light
on how the experts in the USSR, in the Ukrainian émigré circles, and in the American Slavic
realm assessed Shevelov’s text. Resting upon the Russian and European grammar tradition,
Shevelov’s syntax seemed vague to the American Slavicists. Nevertheless, startling is the author’s
synthesis of the structural and logical approaches. Its final version provides valuable remarks of
the author on the syntactic phenomena viewed through the developmental trend of the language
system. Unfortunately, the book remains unknown to Ukrainian linguists.

Keywords: syntax of the Ukrainian language, clause syntax, grammar tradition, structural approach
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